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Coffee grinder
Art. no. 44-5838  Model PCML2017AE

Please read the entire instruction manual before using the product 
and then keep it for future reference. We accept no liability for any 
errors in the text or images and we reserve the right to make any 
necessary changes to technical data. If you have technical prob-
lems or other questions, please contact our customer service team.

Safety

manual, and in similar settings such as  
canteens, offices, hotels and hostels.

•	 Do not use the product if it or its power cable is 
damaged in any way.

•	 If the power cable has been damaged, it must 
be replaced only by the manufacturer, an  
authorised service centre or a qualified electrician.

•	 Make sure that the cable never hangs down 
over the edge of the table or worktop. 

•	 The cable must never come into direct contact with 
hot surfaces such as gas rings or electric hobs. 

•	 Do not put the product anywhere where it could 
fall into water or other liquid.

•	 Be very careful when handling and cleaning the 
blade and the grinding container. The blade is 
very sharp.

•	 The product should always be disconnected 
from the mains when it is not in use, before it 
is assembled/disassembled and before it is 
cleaned.

•	 Switch the product off and disconnect it from the 
mains before handling any of the moving parts.

•	 Never pull the mains cable to unplug the product 
from the wall socket. Always pull out the plug.

•	 Make sure that all the parts are correctly  
assembled and that the product is switched off 
before you connect it to the power supply.

•	 Never try to open the product or to repair,  
dismantle or modify it in any way.

•	 Repairs must only be carried out by a qualified 
service technician and only using original spare 
parts.

•	 The product must only be used for grinding 
coffee.

 Warning: 

•	 The product must only be used as described in 
this instruction manual. If you use the product 
inappropriately, this could result in serious injury 
and damage to the product and to other property.

•	 The product must not be cleaned or maintained 
by children unless they are aged 8 or over and 
are supervised by an adult.

•	 Keep the product and its power cable out of the 
reach of children under the age of 8.

•	 The product can be used by children aged 8 and  
over and by people with any form of disability or 
with a lack of experience and knowledge which 
could put their safety at risk, provided that they 
have been given instruction in using the product 
safely and understand the potential risks.

•	 This appliance is not intended for use by per-
sons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lack of experience and knowl-
edge, unless they have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance 
by a person responsible for their safety.

•	 Children should be supervised to ensure that 
they do not play with the appliance.

•	 The product is only intended for normal use in 
the home, as described in this instruction  
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Product description
1.	 Lid

2.	 On/off switch

3.	 Grinding container

4.	 Blade

Using the coffee grinder
1.	 Fill the container with the required amount of coffee beans. 

Note: The maximum amount is 50 g.
2.	 Push the lid (1) firmly onto the housing of the coffee grinder.
3.	 Press and hold the on/off switch to start grinding the beans. 

See below for the recommended grinding times. Note: The 
shorter the time, the more coarsely ground the coffee will be.
	- 25 g: max. 15 seconds
	- 50 g: max. 20 seconds

4.	 Release the on/off button and wait until the blade has stopped 
rotating before removing the lid.

Note: After using the coffee grinder three times in quick succession, 
leave it to cool down for 30 minutes to avoid it overheating.

Cleaning and maintenance
Pull the plug out of the wall socket. Clean the grinding container 
and the lid with a soft brush or a dry cloth. Wipe the grinder  
housing with a damp cloth.

Responsible disposal
This symbol indicates that the product should not be 
disposed of with general household waste. This applies 
throughout the entire EU. In order to prevent any harm 
to the environment or health hazards caused by incorrect  
waste disposal, the product must be handed in for 
recycling so that the materials can be disposed of in a 
responsible way. To recycle the product, take it to your local  
recycling facility or contact the retailer. They will ensure that the 
product is disposed of in a way that does not harm the environment.

Specifications
Rated voltage	 220−240 V AC, 50/60 Hz

Capacity	 50 g

Power output 	 150 W

Information for power consumption and maximum time to reach 
applicable low power condition:

Power consumpon of OFF mode: 0.1 W
Period after which the equipment automatically reaches  
OFF mode:  0 minute

•	 Do not clean it with an abrasive sponge and 
follow the instructions for use.

•	 Do not use sharp utensils.
•	 Discard the product at the first signs of change 

in appearance (discoloration, deformation, 
scratches, fragility, etc.).

•	 Failure to comply with the instructions for use 
may make the item unsuitable for use in contact 
with food.

•	 This product can safely come into contact with 
various types of food.
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Kaffekvarn
Art.nr  44-5838  Modell  PCML2017AE

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara den 
sedan för framtida bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel 
samt ändringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra 
frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet

•	 Produkten är endast avsedd för normalt bruk 
i hemmet på det sätt som beskrivs i den här 
bruksanvisningen och i liknande miljöer som t.ex. 
i personalmatsalar, kontor, hotell och vandrarhem.

•	 Använd inte produkten om den eller nätkabeln 
på något sätt är skadade.

•	 Om nätkabeln skadats får den, för att risk för 
elektrisk stöt eller brand ska undvikas, endast 
bytas av tillverkaren, dess serviceställe eller av 
en kvalificerad yrkesman.

•	 Se till att nätkabeln aldrig hänger ned över 
bords- eller bänkkanten. 

•	 Nätkabeln får inte heller ha direktkontakt med 
heta ytor, som t.ex. en spisplatta. 

•	 Placera inte produkten så att den kan falla ner 
i vatten eller annan vätska.

•	 Var försiktig när du hanterar och rengör kniven 
och behållaren. Knivbladet är mycket vasst.

•	 Koppla alltid bort produkten från elnätet när den 
inte används, när du monterar ihop/isär delarna 
och när den ska rengöras.

•	 Slå av produkten och koppla bort den från  
elnätet innan du hanterar de rörliga delarna.

•	 Koppla aldrig bort produkten från vägguttaget 
genom att dra i nätkabeln, ta alltid tag i stick-
proppen.

•	 Se till att produktens delar är korrekt monterade  
och att produkten är avstängd före anslutning 
till elnätet.

•	 Försök aldrig att öppna produkten, reparera, 
demontera eller modifiera den på något sätt.

•	 Alla reparationer ska utföras av behörig  
servicepersonal med originalreservdelar.

 Varning! 
•	 Produkten får endast användas på det sätt som 

beskrivs i den här bruksanvisningen. Felaktig 
användning kan leda till allvarlig kroppskada  
eller till skada på produkten och på egendom.

•	 Rengöring och skötsel får utföras av barn från  
8 år i vuxens närvaro.

•	 Håll produkten och dess nätkabel utom räckhåll 
för barn under 8 år.

•	 Produkten får användas av barn från 8 år  
och av personer med någon form av funktions-
nedsättning, brist på erfarenhet eller kunskap 
som skulle kunna äventyra säkerheten, om 
de har fått instruktioner om hur produkten på 
ett säkert sätt ska användas och förstår faror 
och risker som kan uppkomma.

•	 Denna produkt är inte avsedd att användas av 
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller 
mental förmåga, eller av personer som saknar 
erfarenhet och kunskap, såvida de inte står 
under uppsikt eller har fått instruktioner om hur 
produkten ska användas av en person som 
ansvarar för deras säkerhet.

•	 Barn bör hållas under uppsikt för att säkerställa 
att de inte leker med produkten.
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Produktbeskrivning
1.	 Lock

2.	 Strömbrytare

3.	 Behållare

4.	 Knivblad

Användning
1.	 Fyll önskad mängd kaffebönor i behållaren. Obs! Max 50 g.
2.	 Tryck fast locket (1) på kvarnhuset.
3.	 Håll ner strömbrytaren för att starta malningen. 

Rekommenderade tider enligt nedan. Obs! Kortare tid ger 
grövre malda bönor.
	- 25 g: max 15 sekunder
	- 50 g: max 20 sekunder

4.	 Släpp strömbrytaren och vänta tills knivbladet stannat innan 
locket tas av.

Obs! Efter att ha använt kaffekvarnen tre gånger i följd bör den vila i 
30 minuter för att undvika överhettning.

Skötsel och underhåll
Dra ur stickproppen. Rengör behållaren och locket med en torr 
trasa eller mjuk borste. Torka av kvarnhuset med en fuktig trasa.

Avfallshantering
Denna symbol innebär att produkten inte får kastas 
tillsammans med annat hushållsavfall. Detta gäller inom 
hela EU. För att förebygga eventuell skada på miljö och 
hälsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska pro-
dukten lämnas till återvinning så att materialet kan tas 
omhand på ett ansvarsfullt sätt. När du lämnar produk-
ten till återvinning, använd dig av de returhanteringssystem som finns 
där du befinner dig eller kontakta inköpsstället. De kan se till att 
produkten tas om hand på ett för miljön tillfredställande sätt.

Specifikationer
Nätanslutning	 220−240 V AC, 50/60 Hz

Kapacitet	 50 g

Effekt 	 150 W

Information om strömförbrukning och maximal tid för att nå  
tillämpligt lågeffekttillstånd:

Effektförbrukning i OFF-läge: 0,1 W
Period efter vilken utrustningen automatiskt går till OFF-läge:  
0 minut

•	 Produkten får endast användas för malning  
av kaffe.

•	 Rengör inte produkten med en slipande svamp 
och följ bruksanvisningen.

•	 Använd inte vassa redskap.
•	 Kassera produkten vid de första tecknen på för-

ändringar i utseendet (missfärgning, deformation, 
repor, sprödhet osv.).

•	 Om bruksanvisningen inte följs kan produkten bli 
olämplig för användning i kontakt med livsmedel.

•	 Denna produkt kan utan risk komma i kontakt 
med olika typer av livsmedel.
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Kaffekvern
Art.nr  44-5838  Modell  PCML2017AE

Les gjennom hele bruksanvisningen før produktet tas i bruk og ta 
vare på den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i 
tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske prob-
lemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter.

Sikkerhet

hjemmet, slik som det er beskrevet i denne 
bruksanvisningen, og i liknende miljøer, som 
f.eks. spiserom på arbeidsplasser, kontorer, 
hotell og pensjonater.

•	 Bruk ikke produktet dersom selve produktet, 
strømkabelen eller støpselet er skadet.

•	 Dersom strømledningen er skadet skal den, for 
å unngå elektrisk støt eller brann, kun skiftes 
av produsenten, på et serviceverksted eller av 
annen fagperson.

•	 Påse at ikke ledningen henger ned over bord- 
eller benkekanter. 

•	 Strømledningen må heller ikke ha kontakt med 
varme overflater, som f.eks. kokeplater etc. 

•	 Plasser ikke produktet slik at det kan falle ned i 
vann eller annen væske.

•	 Vær forsiktig ved håndtering og rengjøring av  
kniver og beholder. Knivbladet er svært skarpt.

•	 Når produktet ikke er i bruk skal det kobles fra 
strømnettet. Det skal også kobles fra nettet ved 
rengjøring og når delene monteres/demonteres.

•	 Før håndtering av de bevegelige delene skal 
produktet slås av og strømledningen kobles fra 
strømnettet.

•	 Produktet skal aldri kobles fra strømnettet ved å 
trekke i strømkabelen. Trekk alltid i støpselet.

•	 Påse at produktets deler er riktig montert og at 
det er avslått, før det kobles til strømnettet.

•	 Forsøk aldri å åpne, reparere, demontere eller 
modifisere produktet på noe vis.

•	 All reparasjon skal utføres av kyndig fagperson 
og kun med originale reservedeler.

•	 Produktet må kun brukes til å male kaffebønner.

 Advarsel! 

•	 Bruk produktet kun som beskrevet i denne 
bruksanvisningen. Uvettig bruk eller feil  
montering kan føre til alvorlige personskader og 
skader på eiendom.

•	 Rengjøring kan utføres av barn over 8 år under 
tilsyn av voksen person.

•	 Hold produktet og tilhørende strømledning 
utenfor rekkevidde for barn under 8 år.

•	 Produktet kan brukes av barn fra 8 år og av 
personer med funksjonsnedsettelser eller  
manglende erfaring/kunnskap som kan påvirke 
sikkerheten, dersom de har fått opplæring om 
sikker bruk av produktet. Det er dog viktig at de 
forstår hvilke farer som vil kunne oppstå.

•	 Dette produktet er ikke beregnet på bruk av 
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller 
mental funksjonsevne, eller som mangler erfar-
ing og kunnskap, med mindre de får veiledning 
eller instruksjon i bruken av produktet av en per-
son som er ansvarlig for deres sikkerhet. 
Barn bør holdes under oppsyn for å sikre at de 
ikke leker med produktet.

•	 Produktet er kun beregnet til privat bruk i  
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Produktbeskrivelse
1.	 Lokk

2.	 Strømbryter

3.	 Beholder

4.	 Knivblad

Bruk
1.	 Fyll kaffebeholderen med ønsket mengde kaffe. Obs! Maks 50 g.
2.	 Skru fast lokket (1) på kvernen.
3.	 Hold inne strømbryteren for å starte malingen. Anbefalt 

tidslengde per mengde bønner står oppført nedenfor.  
Obs! Jo kortere tid du maler, dess grovere malt blir bønnene.
	- 15 g: maks. 15 sekunder
	- 50 g: maks. 20 sekunder

4.	 Slipp strømbryteren og vent til knivbladet harstoppet 
før du tar av lokket.

Obs! Etter at du har brukt kaffekvernen tre ganger etter 
hverandre bør den hvile i 30 minutter for å unngå overoppheting.

Vedlikehold
Dra ut støpselet. Rengjør beholderen og lokket med en myk børste 
eller tørr klut. Tørk av kvernhuset med en fuktig klut.

Avfallshåndtering
Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med øvrig 
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EØS. For å forebygge even-
tuelle skader på helse og miljø som følge av feil håndtering av avfall, 
skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hånd 
om på en tilfredsstillende måte. Benytt eksisterende systemer for 
returhåndtering eller kontakt forhandler når produktet skal kasseres. 
De vil ta hånd om produktet på en miljømessig forsvarlig måte.

Spesifikasjoner
Strømtilkobling	 220−240 V AC, 50/60 Hz

Kapasitet	 50 g

Effekt 	 150 W

Informasjon om strømforbruk og maksimal tid for å nå gjeldende 
laveffekttilstand:

Strømforbruk i AV-modus: 0,1 W
Periode etter hvilken utstyret automatisk går over i  AV-modus:  
0 minutt

•	 Ikke rengjør den med en slipende svamp, og 
følg bruksanvisningen.

•	 Ikke bruk skarpe redskaper.
•	 Kast produktet ved de første tegn på endring-

er i utseendet (misfarging, deformasjon, riper, 
sprøhet osv.).

•	 Manglende overholdelse av bruksanvisningen 
kan gjøre produktet uegnet for bruk i kontakt 
med mat.

•	 Dette produktet kan trygt komme i kontakt med 
ulike typer mat.
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Kahvimylly
Tuotenro  44-5838  Malli  PCML2017AE

Lue koko käyttöohje ja säästä se tulevaa käyttöä varten. Pidätämme 
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista 
teksti- tai kuvavirheistä. Jos tuotteeseen tulee teknisiä ongelmia, ota 
yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus

mukaiseen käyttöön kotona ja vastaavissa 
ympäristöissä, kuten henkilöstöruokaloissa, 
toimistoissa ja hotelleissa.

•	 Älä käytä laitetta, jos laite tai sen virtajohto on 
vioittunut.

•	 Vioittuneen virtajohdon saa vaihtaa ainoastaan 
valmistaja, sen määräämä huoltopiste tai  
valtuutettu ammattilainen. Näin vähennetään 
sähköiskujen ja tulipalojen riskiä.

•	 Varmista, että virtajohto ei roiku pöydän reunan yli.
•	 Virtajohto ei saa joutua suoraan kosketuksiin 

kuumien pintojen, kuten keittolevyjen, kanssa. 
•	 Sijoita tuote niin, että se ei pääse putoamaan 

veteen tai muuhun nesteeseen.
•	 Ole varovainen, kun käsittelet ja puhdistat terää 

ja säiliötä. Leikkuuterä on hyvin terävä.
•	 Irrota laite aina sähköverkosta, kun sitä ei 

käytetä, kun irrotat tai liität laitteen osia tai kun 
puhdistat laitetta.

•	 Sammuta laite ja irrota se sähköverkosta ennen 
kuin käsittelet liikkuvia osia.

•	 Irrota laite pistorasiasta vetämällä pistokkeesta, 
älä koskaan irrota laitetta vetämällä johdosta.

•	 Varmista ennen sähköverkkoon liittämistä, että 
kaikki osat on asennettu oikein ja että laite on 
sammutettu.

•	 Älä avaa, korjaa, pura tai muokkaa laitetta 
millään tavalla.

•	 Kaikki korjaukset tulee tehdä valtuutetussa 
huoltoliikkeessä, ja korjauksessa tulee käyttää 
vain alkuperäisiä varaosia.

•	 Laitetta saa käyttää ainoastaan kahvin  
jauhamiseen.

 Varoitus! 

•	 Käytä tuotetta vain käyttöohjeessa kuvatulla 
tavalla. Virheellinen käyttö voi johtaa vakavaan 
loukkaantumiseen tai vahingoittaa laitetta tai 
omaisuutta.

•	 Yli 8-vuotiaat lapset saavat puhdistaa laitteen 
aikuisen valvonnassa.

•	 Pidä laite ja sen virtajohto alle 8-vuotiaiden  
lasten ulottumattomissa.

•	 Yli 8-vuotiaat lapset, toimintarajoitteiset henkilöt 
ja henkilöt, joilla ei ole riittävästi laitteen turvalliseen 
käyttöön vaadittavia taitoja tai kokemusta, saavat  
käyttää laitetta, jos heitä on ohjeistettu sen 
turvallisesta käytöstä ja he ymmärtävät käyttöön 
liittyvät mahdolliset vaarat ja riskit.

•	 Tätä laitetta ei ole tarkoitettu käytettäväksi 
henkilöille, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset 
kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole riittävää 
kokemusta tai tietämystä, ellei heidän turvalli-
suudestaan vastaava henkilö ole valvonut heitä 
tai opastanut heitä laitteen käytössä. 
Lapsia on valvottava, jotta varmistetaan, etteivät 
he leiki laitteella.

•	 Laite on tarkoitettu normaaliin käyttöohjeen 
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Tuotekuvaus
1.	 Kansi

2.	 Virtakytkin

3.	 Säiliö

4.	 Terä

Käyttö
1.	 Laita säiliöön haluamasi määrä kahvipapuja. Huom.! Enint. 50 g.
2.	 Paina myllyosan kansi (1) kiinni.
3.	 Käynnistä kahvin jauhaminen painamalla virtakytkintä.  

Suositellut ajat alla. Huom.! Lyhyemmällä ajalla saadaan 
karkeampia papuja.
	- 25 g: enint. 15 sekuntia
	- 50 g: enint. 30 sekuntia

4.	 Vapauta virtapainike ja odota, kunnes terä on pysähtynyt ennen 
kuin poistat kannen.

Huom.! Jos kahvimyllyä on käytetty kolme kertaa peräkkäin, pidä 
käytössä taukoa 30 minuuttia, jotta laite ei ylikuumene.

Huolto ja kunnossapito
Irrota pistoke. Puhdista säiliö ja kansi kuivalla liinalla tai  
pehmeällä harjalla. Pyyhi myllyosa kostealla liinalla.

Kierrättäminen
Tämä kuvake tarkoittaa, että tuotetta ei saa hävittää 
kotitalousjätteen seassa. Tämä koskee koko EU-aluetta.  
Virheellisestä hävittämisestä johtuvien mahdollisten 
ympäristö- ja terveyshaittojen ehkäisemiseksi tuote tulee 
viedä kierrätettäväksi, jotta materiaali voidaan käsitellä 
vastuullisella tavalla. Kierrätä tuote käyttämällä paikallisia 
kierrätysjärjestelmiä tai ota yhteys ostopaikkaan.  
Ostopaikassa tuote kierrätetään vastuullisella tavalla.

Tiedot
Verkkoliitäntä	 220−240 V AC, 50/60 Hz

Kapasiteetti	 50 g

Teho 	 150 W

Tiedot virrankulutuksesta ja enimmäisajasta, joka kuluu  
sovellettavan alhaisen tehon saavuttamiseen:

Virrankulutus OFF-tilassa: 0,1 W
Aika, jonka jälkeen laite saavuttaa automaattisesti OFF-tilaan: 
0 minuuttia

•	 Älä puhdista tuotetta hankaavalla sienellä ja 
noudata käyttöohjeita.

•	 Älä käytä teräviä esineitä.
•	 Hävitä tuote heti, kun sen ulkonäössä ilmenee 

ensimmäisiä muutoksia (värimuutokset, mu-
odonmuutokset, naarmut, hauraus jne.).

•	 Käyttöohjeiden noudattamatta jättäminen voi 
tehdä tuotteesta sopimattoman käytettäväksi 
elintarvikkeiden kanssa.

•	 Tämä tuote voi turvallisesti joutua kosketuksiin 
erilaisten elintarvikkeiden kanssa.
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Kaffekværn
Art.nr.  44-5838  Model  PCML2017AE

Læs hele brugsanvisningen inden brug, og opbevar den derefter til 
senere brug. Vi tager forbehold for eventuelle fejl i tekst og billeder 
og forbeholder os ret til at foretage ændringer i de tekniske data. 
I tilfælde af tekniske problemer eller andre spørgsmål bedes du 
kontakte vores kundeservice.

Sikkerhed

•	 Børn skal holdes under opsyn for at sikre, at de 
ikke leger med produktet.

•	 Produktet er kun beregnet til normal brug 
i hjemmet på den måde, der er beskrevet 
i denne brugsanvisning, og i lignende miljøer 
såsom kantiner, kontorer, hoteller og vandrerhjem.

•	 Brug ikke produktet, hvis netkablet eller selve 
produktet på nogen måde er beskadiget.

•	 Hvis netkablet beskadiges, må det kun udskift-
es af producenten, dennes serviceværksted 
eller af en kvalificeret fagmand for at undgå 
risiko for elektrisk stød eller brand.

•	 Bekræft, at netkablet aldrig hænger ned over 
bordets eller bænkens kant. 

•	 Netkablet må heller ikke komme i direkte  
kontakt med varme overflader såsom en 
varm kogeplade. 

•	 Placer ikke produktet, så det kan falde ned 
i vand eller anden væske.

•	 Vær forsigtig, når du håndterer og gør kniven og 
beholderen ren. Knivbladet er meget skarpt.

•	 Kobl altid produktets tilslutning fra elnettet, når 
det ikke anvendes, når du samler/adskiller  
delene, og når det skal rengøres.

•	 Sluk produktet, og frakobl det elnettet, inden du 
håndterer de bevægelige dele.

•	 Kobl aldrig produktet fra stikkontakten ved at 
trække i netkablet. Tag i stedet fat i stikket.

•	 Bekræft, at produktets dele er korrekt monteret,  
og at produktet er slået fra, før det sluttes til 
elnettet.

•	 Forsøg aldrig at åbne, reparere, demontere eller 
modificere produktet på nogen måde.

•	 Alle reparationer skal udføres af kvalificeret ser-

 Advarsel! 

•	 Produktet må kun benyttes på den måde, der 
er beskrevet i denne brugsanvisning. Forkert 
anvendelse kan føre til alvorlig personskade 
eller til beskadigelse af produktet og materiel 
beskadigelse.

•	 Rengøring og vedligeholdelse kan udføres af 
børn på 8 år og derover, når der er en voksen til 
stede.

•	 Opbevar produktet og dets netkabel uden for 
rækkevidde af børn under 8 år.

•	 Produktet kan anvendes af børn fra 8 år og 
af personer med en eller anden type funktion-
snedsættelse, manglende erfaring eller viden, 
der vil kunne bringe sikkerheden i fare, hvis 
de har fået instruktioner i, hvordan produktet 
anvendes på en sikker måde, og forstår de farer 
og risici, som kan forekomme.

•	 Dette produkt er ikke beregnet til at blive brugt 
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller 
mental evne eller af personer med manglende 
erfaring og viden, hvis de ikke er under opsyn 
eller har modtaget instruktioner i, hvordan 
produktet anvendes på en sikker måde, fra en 
person, der varetager deres sikkerhed.
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Produktbeskrivelse
1.	 Låg

2.	 Strømafbryder

3.	 Beholder

4.	 Knivblad

Anvendelse
1.	 Fyld den ønskede mængde kaffebønner i beholderen.  

OBS! Maks. 50 g.
2.	 Tryk låget (1) fast på kværnehuset.
3.	 Tryk på strømafbryderen for at starte formalingen. Anbefalede 

tider er angivet nedenfor. OBS! Kortere tid giver mere groft 
malede bønner.
	- 25 g: maks. 15 sekunder
	- 50 g: maks. 20 sekunder

4.	 Slip strømafbryderen, og vent, til knivbladet er helt i stilstand,  
før du tager låget af.

OBS! Når kaffekværnen har været brugt tre gange i træk, bør den 
hvile i 30 minutter, så overophedning undgås.

Service og vedligeholdelse
Træk stikket ud. Rengør beholderen og låget med en tør klud eller 
en blød børste. Aftør kværnehuset med en fugtig klud.

Affaldshåndtering
Dette symbol angiver, at produktet ikke må bortskaffes 
sammen med andet husholdningsaffald. Dette gælder 
i hele EU. For at forhindre eventuel skade på miljø 
og sundhed som følge af ukorrekt affaldshåndtering 
skal produktet sendes til genvinding, så materialet 
kan håndteres på en ansvarlig måde. Når du kasserer 
produktet med henblik på genvinding, skal du benytte de returner-
ingssystemer, der findes i dit område, eller kontakte det sted, hvor 
du har købt produktet. De kan sikre, at produktet bortskaffes på en 
miljømæssigt behørig måde.

Specifikationer
Nettilslutning	 220-240 V AC, 50/60 Hz

Kapacitet	 50 g

Effekt 	 150 W

Oplysninger om strømforbrug og maksimal tid til opnåelse af  
en passende laveffekttilstand:

Effektforbrug i FRA-stilling: 0,1 W
Periode, hvorefter udstyret automatisk skifter til FRA-stilling:   
0 minut

vicepersonale med originale reservedele.
•	 Produktet må kun anvendes til formaling af 

kaffe.
•	 Rengør aldrig produktet med en slibende 

svamp, og følg brugsanvisningen.
•	 Brug ikke skarpe redskaber.
•	 Kassér produktet ved første tegn på ændringer 

i udseende (misfarvning, deformation, ridser, 
sprødhed osv.).

•	 Hvis brugsanvisningen ikke følges, kan produk-
tet blive uegnet til brug, hvor der er kontakt med 
fødevarer.

•	 Dette produkt kan uden risiko komme i kontakt 
med forskellige typer levnedsmidler.


